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The Rolling Stones en la Ciudad d
Deportiva de La Habana, en mas de 50 anos

Crece y valida su
importancia el trabajo
por cuenta propia en
Cuba

: Desfile de
Los Amigos de Cuba Karl Lagerfeld
Bélgica : presentes ! ara Chanel el
de mayo en
La Habana

Maximo foro de
los comunistos cubanos se celebro en
La Habana, del 16 al 19 de abril de 2016

Fidel Castro asiste a la clausura
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Editorial

Geld en prijzen

Levensduurte, indexsprong, loon-
bevriezing, inleveren en besparen,

Prix et monnaies

Durée de vie, saut d’'index, gel des
salaires, réduction du pouvoir

we lezen in onze pers niets anders.

d’achat, économies, la presse en est

Geld en prijzen zijn immers niet meer
weg te denken uit onze dagelijkse

pleine. L'argent et les prix font I'objet
de nos conversations quotidiennes

conversaties want zoals we allemaal
weten: het leven wordt alsmaar
duurder.

Maar is dat alleen bij ons het geval?
Cuba-kenners en -bezoekers weten
dat de Cubanen zelf ook al heel wat
watertjes doorzwommen hebben wat
prijzen en geld betreft. Zo konden ze in 2005 met 4 verschil-
lende munten betalen - hun eigen Cubaanse peso, de CUC
of de peso convertible, de Amerikaanse dollar en de euro -
terwijl het gebruik van al deze munten uiteraard absoluut niets
verbeterde aan de koopkracht, integendeel.

Het verschil tussen de waarde van de Cubaanse peso - waarin
de burgers betaald werden- en de kostprijs van sommige
goederen (in andere valuta) was en is nog steeds enorm groot.
En waar onderwijs en geneeskunde gratis is, betaalde de
doorsnee Cubaan op de duur meer voor een tandenborstel
dan voor zijn elektriciteitsfactuur. Nochtans is een tanden-
borstel geen luxe en wordt er in de Cubaanse scholen op
gehamerd dat tanden poetsen 3 maal per dag nodig is. Veel
families leefden dan ook vooral van de deviezen die ze van
familieleden in het buitenland ontvingen. Dit contrasteerde
sterk met de graad van hoog opgeleide professionelen die
Cuba rijk is.

De dubbele munt is dan ook een onderwerp dat heel vaak
naar boven kwam in gesprekken en de Cubanen vandaag de
dag nog steeds een doorn in het oog is. Hoe komt het dat ze
betaald worden in één bepaalde munt en een aantal middelen
zoals verzorgingsproducten, kledij, schoeisel... in een andere
munt moeten betalen, waardoor uiteindelijk het doorsnee loon
absoluut niet toereikend is?

In dit nummer krijgt u een uitgebreid verslag over prijzen en
munten en hoe dit alles het dagdagelijkse leven van de
Cubanen beinvloedt.

Veel leesplezier.

Alexandra Dirckx

car, comme nous le savons tous, la
vie est de plus en plus chére.

Mais est-ce seulement chez nous ?
Les connaisseurs et visiteurs de
Cuba savent ce que les Cubains ont
dd endurer en matiére de prix et
d’argent. Ainsi, en 2005, ils pou-
vaient utiliser 4 monnaies différentes — leur propre peso cubain
(CUP), le CUC ou peso convertible, le dollar américain et 'euro
— alors que l'usage de toutes ces devises ne changeait rien
au pouvoir d’achat, bien au contraire.

La différence entre la valeur du peso cubain — les salaires et
retraites sont payés en CUP - et le colt de certaines marchan-
dises (payables en d’autres valeurs) était et est toujours
énorme. Alors que I'éducation et les soins de santé étaient
gratuits, le Cubain moyen finissait par payer plus pour une
brosse a dents que pour sa facture d’électricité. Pourtant,
une brosse a dents n’est pas un luxe et, dans les écoles
cubaines, on insiste sur I'importance de se brosser les dents
trois fois par jour. Beaucoup de familles vivaient des lors des
devises que leur procuraient leur famille a I'étranger. Le con-
traste était fort par rapport au grand nombre de professionnels
et de scientifiques de haut niveau dont regorge le pays.

La double monnaie est dés lors le sujet brilant de toutes les
conversations et reste une cause permanente d’exaspération
pour les Cubains. Comment se fait-il qu’ils soient payés en
une monnaie bien précise alors que certains biens tels des
produits de soins, vétements, chaussures, sont payables a
I'aide d’'une autre monnaie, rendant ainsi le salaire moyen
absolument insuffisant ?

Dans ce numéro vous trouvez un rapport détaillé sur les prix
et les monnaies, et vous verrez comment ceux-ci influencent

la vie quotidienne des Cubains.

Bonne lecture a tous.

Alexandra Dirckx (trad. M. Dits)
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Actualidad

LES RELATIONS CUBA - ETATS-UNIS

Freddy Tack

Le point culminant dans les relations entre Cuba et les Etats-Unis durant ces derniéres semaines aura été
la visite de Barack Obama a Cuba. Quelques jours avant la visite, le 26 février 2016, le gouvernement
nord-américain impose encore une amende a la firme Halliburton, d’un montant de 304.706 $. Le 15
mars, de nouvelles mesures sont annoncées dans les relations avec Cuba, dont l'autorisation de I'utilisation
du dollar pour les transactions financiéres internationales par Cuba, et l'autorisation de voyages individuels
(limités aux voyages en groupe auparavant), dans le cadre des 12 catégories autorisées, le tourisme en
tant que tel restant défendu par la loi. Etle 17 mars, a lieu le vol inaugural du service postal régulier entre

les deux pays.

Barack Obama a Cuba - 20-22/03/2016

Quelques jours avant sa visite historique a Cuba, Barack
Obama a abordé les relations entre les deux pays lors d’une
interview pour CNN en langue espagnole. Il y reconnait que
le changement de politique était nécessaire pour I'image des
Etats-Unis en Amérique latine, et que cette politique n’avait
pas fonctionné pendant 50 ans. Il déclare : “Nous ne nous
faisons pas d'illusions, le régime des Castro ne disparaitra
pas d’'un jour a I'autre, mais notre politique pour augmenter
les voyages, les échanges commerciaux, les remesas, le
travail que nous effectuons pour amplifier les communications
et 'acces ainternet, et les opportunités pour les entrepreneurs,
promettent d’accélérer les changements dans les années qui
viennent”.

A propos de son voyage il souligne : “Il ne s’agit pas de faire
des concessions au gouvernement cubain. Il s’agit de dialo-
guer de fagon directe avec le peuple cubain”. Il a cléturé le
sujet avec la prédiction que le prochain président, qu'il soit
républicain ou démocrate, mettra fin au blocus, ce qui aidera
pour susciter les changements nécessaires.

La visite

Barack Obama et sa famille sont arrivés a La Havane le 20
mars. Le soir méme ils ont visité la Vieille Havane, sous la
pluie, guidés par Eusebio Leal, 'historien de la ville.

Le 2, la partie officielle commence par une offrande de fleurs
a la statue de José Marti, place de la Révolution. Les con-
versations bilatérales commencent, et Obama est regu par
Raul Castro. L'aprés-midi il assiste au Forum de Commerce
Cuba-USA, durant lequel il déclare que la meilleure fagon
d’aider Cuba est de mettre fin au blocus. La journée se termine
par un diner d’état au Palais de la Révolution.

Le 22, il offre son discours public et assiste a un match de
base-ball Cuba - Tampa Bay, avant de quitter le pays vers
I’Argentine.

Le président nord-américain était accompagné d’'une délé-
gation de pres de 800 personnes, dont John Kerry, secrétaire
d’Etat, Penny Pritzker, secrétaire au commerce, une quaran-
taine de députés (des deux partis), des chefs d’entreprises,
des fonctionnaires et des journalistes.

Paralléelement un programme de visites était prévu pour
Michelle Obama et les deux filles du couple présidentiel, et
des rencontres bilatérales se sont déroulées entre John Kerry
et Bruno Rodriguez Parilla, ministre cubain des affaires
étrangeres.

La conférence de presse

Les deux présidents se sont également adressés a la presse.

Raul Castro a estimé que la visite est un pas important pour
I'amélioration des relations et a rappelé quelques résultats
concrets : la réouverture du service postal direct, I'accord pour
le rétablissement de vols réguliers, la coopération pour la
protection de I'environnement, les fonds marins, la navigation
maritime, la coopération dans I'agriculture, la lutte contre le
trafic de drogues, la prévention et le traitement de maladies
transmissibles (comme le Zika) et des maladies chroniques
(comme le cancer).
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Les mesures récentes annoncées sont estimées positives,
mais insuffisantes. “Le blocus reste I'obstacle le plus important
pour notre développement ‘économique et le bien-étre du peu-
ple cubain”, a-t-il ajouté, en y joignant la restitution du territoire
illégalement occupé par la Base Navale de Guantanamo. Il a
rappelé les profondes différences entre les deux pays, qui ne
vont pas disparaitre. Il aterminé par la réaffirmation qu’il faut
accepter les différences et ce concentrer sur ce qui rapproche
et non sur ce qui sépare. Sa conclusion : “Détruire un pont
est facile et nécessite peu de temps. Reconstruire solidement
est une tache beaucoup plus longue et plus difficile”.

Obama, lui, a déclaré avoir apporté le salut et I'amitié de tous
les nord-américains. Il a signalé les opportunités de voyages
a Cuba, les vols commerciaux, I'extension du commerce, et il
a cité la mesure récente d’utilisation du dollar. |l est revenu
sur les efforts pour connecter le plus grand nombre de Cubains
possible a internet, et pour développer les échanges dans
I’éducation, entre autres par I'annonce de I'octroi de bourses
d’étude et par 'offre de cours d’anglais pour les enseignants.
Comme Radl il a cité les domaines ou la coopération se
développe. |l a alors remercié pour I'accueil regu, en con-
firmant qu’il faut continuer a avancer, malgré les difficultés,
afin d’offrir un avenir meilleur et plus brillant aux Cubains et
aux citoyens des Etats-Unis.

Le discours pour la ‘société civile’ cubaine

La visite d’'Obama se termine par le discours pour la ‘société
civile’ cubaine, au Gran Teatro Alicia Alonso a La Havane,
discours diffusé en direct a la télévision et a la radio cubaine.
Il'y a rappelé les avancées dans les relations et sa demande
au Congrés des Etats-Unis pour mettre fin au blocus.

En rappelant son histoire personnelle il a abordé les droits
universels (vus par les lunettes nord-américaines) de démo-
cratie, de liberté d’expression, d’élections libres, etc.

Il a terminé en déclarant qu’il croit au peuple cubain et que
“Nous n’allons pas seulement normaliser les relations avec le
gouvernement de Cuba, mais avec tout le peuple cubain”.
Obama demande aussi aux Cubains “d’oublier le passé” et
“de regarder vers le futur”.

Cette affirmation a suscité de nombreuses réactions a Cuba,
comme celle d’'un responsable de la CTC (le syndicat cubain),
Ernesto Freyre, qui affirme avoir écouté avec respect, mais
qu’il est impossible d’oublier 'histoire, les morts, I'impact du
blocus durant tant d’années.

Et quelques jours plus tard, c’est Fidel Castro qui réagit dans
le Granma (28/03), rappelant lui aussi le blocus de prés de
60 ans, les victimes des attaques mercenaires, I'avion civil
saboté en plein vol, les invasions mercenaires, tous les actes
de violence et de force. Fidel conclut: “Nous n’avons pas
besoin de cadeaux de I'empire. Nos efforts seront Iégaux et
pacifiques, parce que c’est notre engagement avec la paix et
la fraternité de tous les étres humains qui vivent sur cette
planéte”.

Et a peine trois jours apres le départ de Cuba, le Département
d’ Etat nord-américain annonce un programme d’orientation
pour ‘les jeunes dirigeants de la société civile cubaine’, avec
un budget de 753.989 $. Le communiqué déclare : “La société
civile cubaine n’est pas formée d’organisations bien définies,
comme on les rencontre normalement dans une société avec
une forte tradition démocratique. Au travers de la participation
a ce programme, les participants développeront un ensemble
d’outils de dirigeants et de connaissances, pour diriger et faire
grandir les organisations de la société civile cubaine, qui
soutiendront activement les principes démocratiques a Cuba”.

En bon communicateur Obama a utilisé toutes les ficelles
disponibles pour donner une image positive : une petite blague
avec un humoriste cubain, une expression populaire cubaine,
une citation de José Marti, du moment que ¢a marche... lin'a
pas oublié d’insister sur les différences entre les deux
sociétés : systéme a un parti contre systeme ‘démocratique’
3 plusieurs partis aux Etats-Unis, économie étatique contre
marché libre. Mais pusillanime il est disposé a dépasser les
différences, comme s'il était prét a pardonner a Cuba ses
défauts. Tout ceci ne fait que confirmer que la stratégie des
Etats-Unis reste inchangée et que ce sont uniquement les
moyens utilisés qui sont adaptés.

Les Rolling Stones et Chanel a Cuba

Aprés Obama les Rolling Stones ont découvert Cuba et ont
offert un concert gratuit le 25 mars, a La Havane. Durant
deux heures ils ont tenu en haleine plus d’un million de
spectateurs (quoique certains estiment ce chiffre exagéré).
Quelques membres de notre Brigada Carlos Habré assistaient
au concert et y ont rencontré I'équipe d’ André Vermeulen, de
la télévision flamande. Et grace aux Stones la Brigada Carlos
Habré est passée au journal télévisé de la VRT. Au moins
une ‘satisfaction’ due au hasard d’une rencontre a Cuba.

Le 3 mai, Chanel présente a La Havane sa collection ‘Croisiére
2016-2017’'. Ainsi, aprés les Stones, c’est Karl Lagerfeld qui
‘découvre’ que Cuba existe. Le défilé, sur le Paseo del Prado,
dans la Vieille Havane, s’intégrait dans les activités de FIT
Cuba 2016, la Foire Internationale du Tourisme célébrée a La
Havane.

Et le blocus ?

Le 2 mai, un bateau de croisiére arrive a La Havane avec 700
passagers a bord, mais pas un seul touriste ! Tous les
passagers participent sous le programme d’échange ‘de
peuple a peuple’, une des 12 catégories autorisées sous
certaines conditions, car le tourisme a Cuba reste interdit par
la loi pour les citoyens nord-américains.

Etle 10 mai, on apprend que des législateurs nord-américains
tentent de bloquer légalement, par différentes propositions
de loi, la possibilité de restitution du territoire illégalement
occupé par la Base navale a Guantanamo. On y retrouve
bien sir lleana Ross-Lehtinen qui, aprés un voyage a la Base,
a déclaré : “Le Congres doit éviter que le Président ferme la
base navale, ferme le centre de détention, et restitue la base
au régime castriste”.

Ajoutons qu’au moment de la rédaction de cet article (20 mai
2016), malgré les effets d’annonce, aucune transaction finan-
ciére en dollars n’a été possible pour Cuba (mesures annon-
cées le 15 mars).



Troisiéme réunion de la Commission Bilatérale

Le 16 mai, la Commission Bilatérale Cuba — Etats-Unis a siégé
pour la troisieme fois. Une analyse a été faite du travail réalisé
les derniers mois dans le domaine politique et diplomatique :
trois réunions entre les présidents des deux pays; plusieurs
visites de haut niveau, y compris celle de Obama; la mise en
oeuvre de la Commission Bilatérale pour le suivi des relations;
I'extension de la coopération existante avant le 17D (sécurité
aérienne, trafic de drogue, trafic d’étres humains, fraudes
migratoires); de nouveaux domaines de coopération (environ-
nement, agriculture); 9 accords signés (environnement,
service postal, vols réguliers, sécurité de la navigation mari-
time, agriculture, sécurité des voyageurs et du commerce);
un dialogue a été entamé sur le changement climatique, les
compensations mutuelles, la traite de personnes et les droits
de 'homme.

Dans le domaine économique et commercial on note : les
accords de services de télécommunication (avec IDT, Sprint,
Verizon et T-Mobile); des contrats pour I'administration et la
commercialisation de deux hoétels Starwood; opération
croisiére avec Carnival.

Dans le communiqué de presse final Cuba constate ces
avancées, mais rappelle que la levée du blocus reste la
priorité, ainsi que la restitution du territoire illégalement occupé
par la Base Navale a Guantanamo, ainsi que la suppression
des politiques du passé qui sont toujours appliquées
aujourd’hui. La partie cubaine a exprimé sa volonté d’avancer
et de poursuivre les discussions en cours pour de nouveaux
accords (santé, agriculture, météorologie, sismologie, zones
protégées, pollution par des hydrocarbures, sauvetages en
mer, etc.).

LE DIALOGUE CUBA -
UNION EUROPEENNE

La septieme session des négociations entre Cuba et I'Union
Européenne (UE) c’est déroulée a La Havane les 3 et 4 mars.
Des avancées significatives ont été réalisées et les deux
groupes doivent maintenant présenter a leurs pays respectifs
les résultats obtenus, afin de conclure les négociations.
Lors de la session précédente, a Bruxelles, on avait déja
terminé les volets concernant le commerce et la coopération
commerciale. Maintenant c’est le volet du dialogue politique,
de la coopération et du dialogue au sujet des politiques
sectorielles qui a été finalisé.

Le 10 mars, Federica Mogherini, la Haute Représentante de
I'UE pour les Affaires Extérieures et la Politique de Sécurité,
arrive a Cuba en visite officielle.

Dans son préambule le texte du projet d’accord réaffirme le
respect de la souveraineté, de I'indépendance et de l'intégrité
territoriale de Cuba. |l reprend I'opposition de 'UE aux
mesures coercitives de caractére extra-territorial, comme le
blocus imposé a Cuba.

L'accord doit renforcer les relations de La Havane avec le
Bloc communautaire, dans ces trois volets : le dialogue
politique, la coopération et les politiques sectorielles, et le
commerce. Le texte souligne la réciprocité, le plein respect
de I'égalité souveraine des états, la base juridique et le
contexte institutionnel, et rejette les ingérences dans les
affaires internes des nations.

Le 11 mars, les négociations ont été cléturées par un accord,
qui sera soumis maintenant a un processus de consultations
par les deux parties, en vue de sa ratification.

Federica Mogherini a déclaré que, parallélement au processus
de ratification, elle proposera au Conseil Européen de mettre
fin a la ‘position commune’, instaurée en 1996, a l'initiative de
José Maria Aznar, alors chef du gouvernement espagnol.

Bruno Rodriguez Parilla, ministre des affaires étrangeres de
Cuba, a confirmé que le dialogue entamé entre les deux parties
au sujet des droits de ’homme, se poursuivra comme prévu.

Mogherini a été regue par Raul Castro, et ils ont salué la fin
du processus de négociations, en confirmant la volonté de
renforcer les relations bilatérales sur les bases d’égalité, de
réciprocité et de respect mutuel.

Dans sa conférence de presse Mogherini a déclaré que le
blocus est une mesure d’un autre siecle et que I'Europe refuse
la pénalisation des entreprises européennes. Elle a salué la
nouvelle phase des liens bilatéraux et a répété que la signature
de I'accord marque la fin de la ‘position commune’ de 1996,
et que cette politique unilatérale sera remplacée par cet
accord.

Bruno Rodriguez a souligné que cela a été un processus de
négociation dynamique, rigoureux, non sans difficultés; il reste
des différends dans certains domaines qui devront étre gérés
d’'un commun accord pour le bénéfice des peuples des deux
parties.

Cubayla
Unién Europea

. 1 25 Afios

1988-2013

Desafios Comunes

Herman Portocarero, 'ambassadeur de 'UE a Cuba, a estimé
que les rencontres ont permis d’apprendre a dialoguer et a
mieux se connaitre. |l adéclaré : “Mes collégues ont d{l passer
par cette étape d’apprentissage, de savoir comment on pense
et comment on se sent ici... et quelles sont les lignes rouges
des deux parties... Maintenant on se connait mieux”.

Septimo Congreso del PCC

7e CONGRES van de PCC

Freddy Tack

Het 7e Congres van de Communistische Partij van Cuba (PCC), van 16 tot 19 april, behandelde verschillende
fundamentele thema’s. Naast de analyse van de uitvoering van de richtlijinen goedgekeurd door het 6e
Congres, besprak men de verdere te zetten stappen, met een visie tot in 2030. Het is zeker niet mogelijk
hier alle besproken punten aan te halen, maar we overlopen enkele hoofdpunten. Voor meer details
verwijzen wij naar de Cubaanse pers, die op de verschillende websites speciale rubrieken heeft ingelast
over het congres (Granma, Juventud Rebelde, Trabajadores, Cubadebate, Temas, enz.)

Het Centraal Verslag

Het Centraal Verslag werd voorgesteld door Raul Castro, na
een korte herdenking van de 55e verjaardag van het uitvaardi-
gen van het socialistisch karakter van de Revolutie (16/04/
1961). Het verslag werd voorgelegd aan een duizendtal
afgevaardigden en 280 genodigden (de PCC telt meer dan
600.000 miltanten, in ongeveer 54.500 basiscellen). Tijdens
de voorbereidende lokale sessies van het congres werden
meer dan 900 opmerkingen en suggesties geuit, die verwerkt
werden in de uiteindelijke tekst. De voorstellen inzake de
bepaling van het Cubaans economisch en sociaal model, en
het ontwikkelingsplan tot in 2030, zullen na de analyse door
het congres niet in conclaaf worden goedgekeurd, maar
worden voorgelegd aan de militanten van de PCC en van de
UJC (Unie van de Communistische Jeugd), aan de vertegen-
woordigers van de massa-organisaties en verschillende
sectoren van de maatschappij.

Inzake de 313 richtlijnen goedgekeurd door het 6e Congres,
zijn er 21% volledig geimplementeerd, 77% nog in uitvoering,
en 2% nog niet behandeld. Het congres heeft nu 268
geactualiseerde richtlijnen voorgelegd voor 2016-2021, een
aantal ongewijzigd (31), sommigen aangepast (193) en een
reeks nieuwe (44). Raul benadrukte dat het natuurlijk patrimo-
nium en de sociale diensten, zoals de gezondheidszorg, het
onderwijs en de sociale zekerheid, nooit zullen bedreigd
worden.

Inzake internationale politiek bevestigde Raul dat Cuba trouw
zal blijven aan de principes die de Revolutie altijd verdedigde.
Over de toenadering met de VS herhaalde hij dat Cuba niet
zal afzien van de principes van de Revolutie en geen toege-
vingen zal doen in strijd met de soevereiniteit en de onafhanke-
lijkheid. Men zal niet toegeven inzake de verdediging van de
idealen, en de buitenlandse politiek zal zich bevestigen,
geéngageerd voor de juiste zaken, voor de verdediging van
het zelfbeheer door de volkeren, en met de steun aan de
broederlanden. Hij citeerde hier ook de nabije ondertekening
van het akkoord met de Europese Unie.

De Commissies

Het congres is dan overgegaan tot de werkzaamheden in
verschillende commissies, die elk, na onderzoek van de voor-
gelegde teksten en eventuele amendementen, een eind-
verslag hebben opgemaakt en voorgelegd ter goedkeuring
door het voltallig congres.

CONGRESO

PCC

Het Centraal Verslag, voorgesteld door Raul, kwam eerst aan
de beurt. De eindresolutie stelt vast dat het een objectieve,
scherpe, duidelijke en kritische analyse is van de verwezen-
lijkingen van de laatste vijf jaar (sinds het 6e Congres). De
uitdagingen zijn omschreven en het vertrouwen wordt uitge-
drukt in de actualisering van het socialisme dat men nu
uitwerkt. De verdere ontwikkeling zal nooit het offer aan-
vaarden van het zelfbeschikkingsrecht, van het welzijn en van
de veiligheid van de bevolking. De uitdagingen voor de partij
zijn duidelijk: de ontwikkeling van de economie, de strijd voor
de vrede, en de ideologische standvastigheid. De toepassing
wordt aanbevolen van leeftijdslimieten voor leidende functies:
maximum 60 jaar om toe te treden tot het Centraal Comité,
en maximum 70 jaar voor leidinggevende functies in de partij,
en in de staats- en regeringsinstellingen.



Commissie 1: de definiéring van het Cubaans economisch en
sociaal model voor een socialistische ontwikkeling

De resolutie benadrukt dat deze omschrijving noodzakelijk
is, om met doorzichtigheid de belangrijkste aspecten van het
model uit te leggen, voor een beter begrip ervan, en als gids
voor de nodige aanpassingen. De principes van het Cubaans
socialisme worden bepaald, met als basis de volle gelijkheid,
de vrijheid en de waardigheid van de mens, met de essentiéle
gegevens van de socialistische maatschappij ontwikkeld
gedurende de Revolutie.

Commissie 2: nationaal ontwikkelingsplan tot 2030

Het plan wordt het richtinggevend document voor het leiden
van de ontwikkeling en voor de oplossing van de structurele
onevenwichten van de economie, met een strategische visie
op middellange en lange termijn. Het plan is uitgewerkt in
overeenstemming met de richtlijnen van het congres.

Commissie 3: implementatie van de richtliinen goedgekeurd
door het 6e Congres en de actualisering voor 2016-2021

87,5% van de 313 goedgekeurde richtlijnen tijdens het 6e
Congres worden behouden, aangepast of samengesmolten,
en er kwamen een vijftigtal nieuwe richtlijnen. Zij zijn zowel
de verderzetting van het proces als de aanpassing ervan.
De commissie doet ook een aanbeveling voor het parlement,
de regering en de overeenstemmende instituties, om de juri-
dische normen, nodig voor de verdere verfijning, uit te werken
en goed te keuren, zodat men beschikt over de wettelijke en
grondwettelijke basis voor de aanpassingen.

Commissie 4: uitvoering van de doelstellingen vastgelegd door
de Eerste Nationale Conferentie van 2012

De Eerste Conferentie bepaalde een geheel van maatreghelen
en doelstellingen inzake de noodzakelijke hervormingen, de
werkstijl en de werkmethodes, de politiek van de kaderleden,
de betrekkingen met de Jeugd (UJC) en de massa-organi-
saties, en inzake ideologische werking.

De commissie onderschrijft de theoretische basissen van de
statuten van de Partij. Deze blijft de opperste leidende kracht
voor de maatschappij en voor de staat, vrucht van de Revolutie
en de georganiseerde voorhoede, die samen met het volk de
historische verderzetting van de Revolutie garandeert.

De slotzitting

19 april was de dag van de slotzitting, datum van de 55e
verjaardag van de overwinning van Playa Girén (Varkensbaai).
De resultaten werden bekendgemaakt van de verkiezingen
voor het Centraal Comité, het Politiek Bureau, de Eerste en
Tweede secretarissen, en de leden van het Secretariaat van
de Partij. De slottoespraak werd gevoerd door Raul, in aanwe-
zigheid van Fidel Castro. De deelname van Fidel werd een
emotioneel hoogtepunt voor dit congres, met een ovatie en
een applaus gedurende een twintigtal minuten.

Fidel las een korte tussenkomst voor. Hoe hij communist werd,
het gevaar van de overbewapening voor de mensheid, de
honger in de wereld. Hij eindigde met de vaststelling dat hij
binnenkort 90 wordt en dat iedereen aan de beurt komt.

Hij verklaarde: “De ideeén van de Cubaanse communisten
zullen blijven, als bewijs dat, indien men werkt met ijver en
waardigheid, de materiéle en culturele goederen die de
mensheid nodig heeft kunnen geproduceerd worden, maar
dat wij steeds moeten vechten om ze te bekomen”.

Raul Castro benadrukte dat de aanpassing van het econo-
misch en sociaal model geen taak is van enkele jaren, maar
een langdurig proces dat moet gevoerd worden met orde,
discipline en veeleisendheid. Hij herinnerde eraan dat,
gewoon wegens de wetten van het leven, dit Congres het
laatste zal zijn geweest onder de leiding van de historische
generatie. Een generatie die zonder spijt of pesssimisme de
vlaggen van de revolutie en van het socialisme doorgeeft aan
nieuwe generaties. Het nieuw Centraal Comité telt 142 leden,
voor 2/3 militanten geboren na de triomf van de revolutie. De
gemiddelde leeftijd is 54,5 jaar (lager dan in 2011). Het
Congres gaf een akkoord voor het behoud aan de leiding van
een beperkte groep veteranen van de historische generatie.
De vijf komende jaren moeten ze de overgang waar maken
en afwerken tegen het 8e Congres in 2021. Meer dan 98%
van de leden van het Centraal Comité hebben een universitair
niveau, 44,37% zijn vrouwen, 35,92% zijn zwarten of meng-
bloeden. De 55 nieuwe leden, volgens de gedane aanbe-
veling, zijn minder dan 60 jaar oud. Het Politiek Bureau telt
17 leden, waarvan 5 nieuwkomers (ook jonger dan 60). Radl
bracht tevens hulde aan de slachtoffers van Playa Girén en
aan allen die hun leven opofferden voor de verdediging van
het Vaderland, van de Revolutie en van het Socialisme.

Wat nu ?

Het 7e Congres is achter de rug. Nu gaat het debat terug
naar de basis, een debat dat moet bijdragen tot een verrijking
en verfijning van de besproken thema’s. Pers, radio en
televisie gaven een volledig verslag van de gevoerde debatten,
en sinds 16 mei is een speciale uitgave van de Granma
beschikbaar, met de belangrijkste teksten van het congres
(een PDF versie is te vinden op www.granma.cu).

De deelname van de burger blijft een fundamenteel principe
voor de uitwerking van de toekomstplannen. Ook de belang-
rijke rol van de jeugd werd, zowel op het congres als in de
pers, met nadruk beklemtoond. Het zijn de jongere generaties
die de fakkel moeten overnemen.

De doelstellingen zijn duidelijk. Prioriteit gaat naar de econo-
mische ontwikkeling die het land broodnodig heeft, met een
perfectionering van het Cubaans socialisme en de beslissing
nooit terug te keren naar het kapitalisme. Een klein deeltje
privé eigendom is mogelijk geworden, via de kleine en
middelgrote bedrijven, maar met regels en zonder de moge-
lijkheid van concentratie van eigendom. Het socialistisch
systeem blijft eigendom van gans het volk inzake fundamen-
tele productiemiddelen, met de socialistische staatsbedrijven
als basis. Ook de versterking van de codperatieve eigendom
moet opgenomen worden.

Het Congres verwittigde nogmaals voor het blijvende objectief
van de VS: het socialisme vernietigen, en pleitte voor waak-
zaamheid i.v.m. het imperialistisch tegenoffensief dat aan de
gang is in Latijns-Amerika.

Los precios alimentarios

HOGE VOEDSELPRIJZEN: EEN VOORTDURENDE
ZORG VAN BEVOLKING EN OVERHEID

De stijgende consumptieprijzen is een thema dat de publieke opinie de laatste maanden sterk beroert.
Rond de jaarwisseling kenden de prijzen nooit gekende toppen. De Cubaanse pers publiceerde wekelijks
getuigenissen van consumenten en verkopers op de lokale markten. Wat is er aan de hand?

“We begrijpen dat de belangrijkste oorzaak van de stijging van
de prijzen (van landbouwproducten) ligt bij het productieniveau
dat niet voldoet aan de vraag en dat de verbetering op dit viak
afhangt van objectieve en subjectieve factoren; ondanks dat
kunnen we niet met gekruiste armen blijven toezien hoe de
burger zich ergert aan de gewetenloze manipulatie van de
prijzen door de tussenhandelaren die enkel denken aan steeds
meer geld verdienen”, aldus een officiéle mededeling van het
Ministerie van Financién en Prijzen op 2 mei 2016.

De onvrede over de dure prijzen was algemeen.

“Ik zwijg liever, het spijt me maar ik kan je niet helpen, want als
ik ga zeggen wat ik voel, echt... sorry maar liever niet”.

“Ik kom met mijn loon niet toe. We spreken er beter niet over,
want we weten dat we verder moeten..”.

“In de vijf jaar dat ik naar deze markt kom, heb ik de tomaten
nog nooit zo duur geweten. Een jaar geleden kosten de
wortelen twee pesos minder, kool vier, en dan zwijg ik maar
beter over de tomaten”. Het zijn enkele van de uitspraken die
Cubadebate noteerde bij de bezoekers van de landbouw-
markten begin dit jaar in Havana.

Een oud zeer van de Cubaanse economie, zeker na de
speciale periode van de jaren ‘90, is de bevoorrading van
levensmiddelen. Ondanks herhaalde initiatieven om de
landbouwproductie te verhogen, is het een feit dat Cuba ruim
onvoldoende produceert om aan de eigen behoeften te voldoen.
In zijn openingstoespraak voor het Vilde Congres van de PCC
haalde president Raul het cijfer van 2 miljard dollar aan dat het
land besteedt aan invoer van voedsel; de helft hiervan zou in
eigen land kunnen geproduceerd worden.

Geruime tijd brachten landbouwproducenten, zowel particu-
lieren als codperatieven, hun groenten en fruit naar de ophaal-
centra van de staat, acopio genoemd, die dan verder instonden
voor de bevoorrading van winkels en markten. Gebrek aan
coordinatie, ontoereikend transport, betalingsachterstand, enz.
hadden tot gevolg dat het aanbod voor de burger beperkt bleef.
In een poging om de prijzen van de landbouwproducten
goedkoper te maken, versoepelde de regering in 2013 de
vermarkting. Het deel van de oogst dat niet door de overheid
wordt overgenomen, de ‘encargo estatal’, hoeft niet meer langs
het ophaalcentrum te passeren. De producenten kunnen hun
waren rechtstreeks naar de markt brengen en verkopen aan
prijzen bepaald volgens de wet van vraag en aanbod. In
december van datzelfde jaar wordt de groothandelsmarkt ‘El
Trigal’ plechtig geopend. Deze colperatieve heeft de opdracht
om de hoofdstad Havana te
voorzien van groenten en
fruit aan betaalbare prijzen en
heeft daarvoor contracten af-
gesloten met landbouwcodé-
peratieven uit de aangren-
zende provincies Mayabeque
en Artemisa.

AGROMERCADO i

MAYORISTA DE ABASTO (B
COOPERATIVA

De overheid heeft altijd een grote inspanning gedaan om etens-
waren betaalbaar te houden. Basisproducten zoals rijst, olie,
vlees werden via de zgn ‘libreta’ gegarandeerd. Met dit boekje
heeft elke Cubaanse familie recht op een gamma aan basis-
producten aan zeer goedkope prijzen. Groenten en fruit werden
jarenlang aan gesubsidieerde prijzen verkocht. Als onderdeel
van de politiek om de staatsfinancies gezond te maken, wordt
deze ‘gratis-politiek’ voor iedereen stilaan vervangen door een
selectief steunbeleid gericht naar de zwakkere burgers.

Een belangrijke reden voor de hoge voedselprijzen ligt bij de
verhoogde vraag, niet zozeer omdat de Cubanen meer consu-
meren, maar wel door de verhoogde afname van het toerisme.
Zelfstandige boeren en landbouwcodperatieven mogen recht-
streeks verkopen aan de hotels, de privérestaurants en de
rijkere Cubanen.

De ene markt is de andere niet. In feite bestaan er drie
soorten.

Landbouwcodperatieven kunnen hun eigen verkooppunten
organiseren in wat een MAC — Mercado Arrendado a Coopera-
tivas wordt genoemd. Hier verkopen zij producten van de eigen
of een andere coOperatieve, maar zij kunnen zich ook aan-
vullend op de groothandelsmarkt El Trigal (voor wat Havana
betreft) bevoorraden. In principe bepaalt de voorzitter van de
cooperatieve de verkoopprijs. De vooronderstelling dat de
codperatieven zouden verkopen aan de prijs die ze van de
ophaalcentra kregen, bleek onjuist; in de praktijk verloopt de
prijszetting volgens het principe van vraag en aanbod.

Daarnaast kunnen de Cubanen terecht op de vrije markt of
MAOD - Agromercado de Oferta y Demanda, of bij zelfstandige
(straat)verkopers (cuentapropistas). Deze verkopers bevoorra-
den zich rechtstreeks bij de producenten of op de groothandels-
markt El Trigal. Deze markten zijn het duurste, want de prijs is
louter een kwestie van vraag en aanbod. De overheids-
ambtenaar die toezicht houdt, heeft geen zeggingskracht wat
de prijzen betreft. Toch kopen veel Cubanen op deze markten,
want hier vind je het grootste aanbod en de beste kwaliteit.

Tenslotte zijn er de staatsmarkten of MAE — Mercado
Agropecuario Estatal. Om een antwoord te bieden op de hoge
prijzen, heeft de overheid begin 2016 beslist om meer
staatsmarkten te openen; voor Havana betekent dit dat het
bestaande netwerk van 52 markten (situatie februari 2016)
wordt uitgebreid tot 105, ttz 1 per Consejo Popular (kleinste
administratieve eenheid). Groenten en fruit worden hier
goedkoop verkocht aan prijzen bepaald door de provinciale
autoriteiten. De winstmarges liggen tussen de acht en tien
procent. De achterliggende idee is: meer concurrentie zal de
prijzen op de andere markten doen dalen. Maar het gehoopte
effect bleef uit, wellicht omdat het aanbod op deze MAE heel
beperkt blijft.
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Vanwaar de grote kloof tussen productiekosten en
verkoopprijs?

Volgens de wet mogen landbouwproducten aan de man
gebracht worden met een meerprijs van 30% boven op de
productiekosten. Maar de praktijk verliep totaal anders. Het
knolgewas boniato bijvoorbeeld kostte de producent in april
2016 een 0,32 peso nacional, maar werd verkocht aan meer
dan 3 pesos. Voor een libra (= 0,453kg) tomaten lag de verhou-
ding 0,93 peso tegenover 14 en 25 pesos.

Het probleem situeert zich vooral bij de tussenhandelaren en
de gebrekkige controle. “Het zijn de tussenhandelaars die met
hun camions de goederen bij de producenten opkopen. Deze
laatste vragen een aanvaardbare prijs, maar de tussenhande-
laren verkopen ze veel duurder door; zij willen meer verdienen
dan wie de grond bewerkt heeft. Daarom zijn we verplicht ze
nog iets duurder aan de man te brengen. Als men ons een kist
tomaten aan 500 peso verkoopt, voor hoeveel moeten wij ze
dan niet aanbieden? Als El Trigal de prijzen doet zakken,
kunnen wij ook meer aanvaardbare prijzen aanbieden”, aldus
een straatverkoper geciteerd in Cubadebate van 06 02 2016.
Bovendien beschikt de kleinhandelaar meestal niet over eigen
transport, waardoor hij extra onkosten moet aanrekenen.

De wettelijke voorschriften voorzien dat de landbouwcodpe-
ratieven op de vrachtpapieren vermelden aan welke prijs hun
producten moeten verkocht worden. Maar de 6 inspecteurs
op de groothandelsmarkt van Havana, El Trigal, kunnen onmo-
gelijk de 150 vrachtwagens die dagelijks binnenrijden,
controleren. Sommige vrachtwagens rijden met vervalste
vrachtpapieren of hebben er geen. Wie op onregelmatigheden
wordt betrapt, wordt beboet, maar uiteindelijk is het de
consument die de boete mee betaalt. En de tussenhandelaar
steekt het verschil tussen de aankoopprijs bij de codperatieve
en de verkoopprijs aan de consument in eigen zak.
Daarnaast zijn er tussenhandelaren die de groothandelsmarkt
links laten liggen, en rechtstreeks, maar illegaal, de klein-
handelaars en straatverkopers bevoorraden. Hier is alle
controle op de winstmarges zoek.

In Havana brengen, volgens officiéle cijfers, 1.777 straat-
verkopers met hun stootkar groenten en fruit aan de man. In
de praktijk moeten daar de verkopers zonder vergunning
bijgeteld worden. Hoeveel dit er zijn, is niet te zeggen. De
politie voert dagelijks controle uit. Daaruit blijkt dat 64% van
de boetes wordt uitgedeeld aan personen die niet over een
vergunning beschikken. Hierachter schuilt een ander gegeven,
nl. dat vele verkopers in dienst van een ander werken, volgens
een getuigenis voor 50 pesos per dag. Een extra tussenstap,
die de prijs aan de consument nog meer verhoogt.

De overheid kon niet met gekruiste armen blijven toezien.
Reeds in december 2015 riepen president Raul Castro en het
nationaal parlement de regering op om de spiraal van stijgende
prijzen voor de landbouwproducten te stoppen. De enige echte
oplossing bestaat erin om de landbouwproductie sterk op te
drijven. Maar ondanks een hele reeks ingrepen zal op korte
termijn het aanbod kleiner blijven dan de vraag. Dus zijn er
andere maatregelen nodig.

Een eerste stap is om een juist beeld te krijgen op de reéle
productiekosten bij de landbouwers. Daarom heeft het Mini-
sterie van Landbouw de gemiddelde kostprijs van 18 landbouw-
producten (7 groenten, 7 knolgewassen, 4 vruchten) herbe-
rekend en gepubliceerd, zodat de burger een vast referentie-
punt heetft.

Voor de duidelijkheid, alle 18 producten behoren tot de groep
die niet door de overheid worden verdeeld en dus op de
vrijgemaakte markt verkocht worden.

Zeer belangrijk is om de keten producent — consument zo kort
mogelijk te houden en de misbruiken te elimineren. Wat
Havana betreft, blijkt de groothandelsmarkt El Trigal het zwakke
punt. In een vrijgemaakte markt had de groothandelsmarkt
moeten zorgen voor een vlotte bevoorrading van de hoofdstad
aan prijzen die vergelijkbaar zouden zijn met deze die de
overheid voorheen aan de landbouwers betaalden. De realiteit
was dat de omweg via El Trigal de prijzen deed stijgen. Nog
geen drie jaar na de opening heeft de provinciale overheid van
Havana op 11 mei 2016 beslist om El Trigal te sluiten. Reden:
wanbeheer, corruptie en gebrekkige controle. Ondertussen
gaan er stemmen op om de landbouwcodperatieven toe te laten
rechtstreeks aan de vrije markten of MAOD te laten leveren.

Om de vrije markt onder druk te zetten, besliste de overheid in
februari 2016 het netwerk van MAE of staatsmarkten in
Havana uit te breiden tot één per wijk. Op 2 mei 2016 publi-
ceerde het Ministerie van Financién en Prijzen nieuwe maat-
regelen, die vooraf met de producenten en handelaars werden
doorgesproken. Om het aanbod te verbeteren, zal de overheid
zelf instaan voor de distributie en commercialisering van de
landbouwproducten waar de grootste vraag naar is. Bovendien
worden de maximum verkoopprijzen vooraf vastgelegd. Op
die manier hoopt de overheid een evenwicht te vinden tussen
de belangen van de consumenten en van de producenten. Voor
een goed begrip, deze maximumprijzen gelden niet voor de
vrije markten en straatverkopers, waar het principe van vraag
en aanbod blijft gelden.

Bij wijze van afsluiting, het vrijmaken van de prijszetting heeft
uiteindelijk toch een corrigerende ingreep van de overheid
gevraagd. Dat ontlokt Sheyla Delgadovii in de krant Granma
van 14 maart 2016 volgende beschouwing: “Het is duidelijk
dat de wet van vraag en aanbod voorlopig nog geen haalbaar
oplossing biedt. Dat zou kunnen, als er voldoende aanbod is
zodat de concurrentie zijn rol kan spelen. Zolang de productie-
capaciteit beperkt is, de vraag naar producten stijgt en het
ongenoegen toeneemt, zullen de prijzen nog meer de lucht in
schieten. Misschien wijst de realiteit erop dat Cuba nog niet
klaar is om het marktprincipe toe te passen”.

Wim Leysens

1 http://www.granma.cu/cuba/2016-05-02/medidas-para-el-
ordenamiento-de-la-comercializacion-de-productos-agricolas-02-
05-2016-21-05-08

2 http://www.cubadebate.cu/noticias/2016/02/03/leonardo-reyes-
jefe-de-area-de-19-y-b-foto-jose-raul-concepcion-cubadebate/
3 http://www.cubainformacion.tv/index.php/en-portada/68453-
discurso-integro-de-raul-castro-en-apertura-del-vii-congreso-del-
pcc-transformar-para-mas-socialismo-

4 http://www.cubadebate.cu/noticias/2016/02/03/leonardo-reyes-
jefe-de-area-de-19-y-b-foto-jose-raul-concepcion-cubadebate/
#.VzbzCtSLS9I

5 http://www.granma.cu/cuba/2016-03-13/poner-las-fichas-
sobre-la-mesa-10-03-2016-23-03-02

6 http://www.granma.cu/cuba/2016-05-02/medidas-para-el-
ordenamiento-de-la-comercializacion-de-productos-agricolas-02-
05-2016-21-05-08

7 http://www.granma.cu/cuba/2016-03-13/poner-las-fichas-
sobre-la-mesa-10-03-2016-23-03-02
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En marge de I'exposition d’art contemporain
Signaux de Cuba, propositions féminines

Au Parlement Européen, a Bozar et a Anvers

Anne Delstanche (fotos p 23)

Interview de Dayalis Gonzalez Perdomo Directrice du Centre de Développement des Arts Visuels

Quels sont les objectifs principaux de I’éducation
artistique et de la culture dans la société cubaine?

Pour parler des objectifs de I'enseignement artistique et de la
culture dans la société cubaine il faudrait d’abord expliquer
comment fonctionne le systéme d’éducation et surtout a partir
du début de la révolution.

Il faut d’abord citer la campagne d’alphabétisation qui a permis
a la totalité de la population cubaine de passer d’'une popu-
lation analphabéte a une population capable de lire et écrire.
Cette population a ensuite été incorporée peu a peu dans les
différents programmes de développement de I'éducation et
de la culture que le pays a commencé a mettre en oeuvre.
Une restructuration totale de 'enseignement artistique et plus
généralement culturel est mise en oeuvre.

Le premier moment important pour les arts surtout pour les
arts visuels est la création des écoles d’art. Comme pour la
campagne d’alphabétisation ce fut un processus totalement
démocratique qui voulait atteindre les gens jusque dans les
endroits les plus reculés du pays. On est donc allé dans ces
endroits afin de faire des tests pour que les enfants les plus
talentueux puissent se présenter a des examens et étres
sélectionnés dans tout le pays. Ce groupe d’enfants a été
celui dont sont sortis les premiers diplomés des écoles d’'art a
Cuba. Ensuite on a créé I'Institut National des Arts (universi-
taire) pour compléter les premiéres écoles d’art.

Cela a apporté une totale rénovation du point de vue con-
ceptuel dans I'art cubain, spécifiquement les arts visuels. On
y a incorporé l'investigation, I'anthropologie, une recherche
de l'identité nationale, les valeurs historiques de la culture et
de la société. Treés orienté aussi vers l'art critique, un art qui
posait des questions sur ce qui se passait dans la réalité
cubaine, dans le contexte cubain du moment.

Parallelement a cela, il existe aussi les études d’instructeur
d’art. Les instructeurs d’'art sont formés pour travailler comme
enseignants, professeurs dans les communautés. Pour nous
a Cuba il est tres important de développer parallélement a
I’éducation, la formation professionnelle, une possibilité
d’approche destinée a toute la population, les enfants, surtout
les jeunes mais aussi les adultes, les personnes agées afin
de leur permettre d’accéder a une connaissance, une sensi-
bilité a ce que les arts et la culture peuvent leur apporter dans
leur vie quotidienne sans qu’ils ne deviennent des artistes
pour autant.

C’est tout ce travail qui est développé par les instructeurs d’art
dans les écoles primaires, secondaires, dans les maisons de
la culture et en général dans la communauté.

De plus, le systéme de promotion de I'art a travers les institu-
tions culturelles compléte les processus de I'enseignement
artistique. Car il ne s’agit pas seulement de donner un dipléme
a I'étudiant de I'école d’art mais aussi de le soutenir dans sa
carriére professionnelle avec tout un systéeme de promotion,
aupres des institutions, des musées, des galeries.

De méme que I'enseignement ces institutions sont absolument
gratuites, tant pour I'artiste que pour la population quiy a un
acces libre. Je pense que les arts visuels cubains contem-
porains sont particulierement remarquables parce que les
artistes sont capables d’offrir un discours qui inclut toujours
le role de I'art, la technique de I'art, mais trés lié aussi a la
conceptualisation, a 'enquéte d’investigation, au reflet de la
vie sociale, du contexte historique.

Un discours qui méme s'il parle souvent depuis le contexte
cubain reste connecté aux thémes universels et contem-
porains, a des préoccupations humanistes qui touchent
n’importe quel artiste ou n’importe quel étre humain dans la
société contemporaine.
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Comment expliquez-vous le rayonnement culturel de Cuba
bien au dela de ses frontiéres?

Cuba, dés le début de la révolution, est devenu un symbole,
non seulement d’'un point de vue politique mais aussi et surtout
une référence du point de vue de I'éducation et des projets
sociaux et culturels.

Dés les premiéres années on a travaillé a la création, d’abord
de cette plateforme culturelle sur I'enseignement artistique
mais en méme temps ont a créé une série d’événements trés
significatifs a I'époque qui ont ensuite rayonné vers 'Amérique
latine et le monde en général. Des événements tels que le
Festival du film latino-américain qui pour la premiére fois réu-
nissait le cinéma des régions. Evénement comme la biennale
de La Havane qui a commenceé dans les années 80. Elle est
régie comme une plateforme conceptuelle et pratique pour
I’exposition et la promotion de I'art du tiers monde.

La 12éme biennale de la Havane avait pour titre: “Pratiques
artistiques, entre I'idée et I'expérience” et prétendait ouvrir un
débat ou mettre en évidence cette relation entre la pratique
quotidienne de l'art et I'idée. Elle visait fondamentalement a
ouvrir des espaces de dialogue a la plus grande quantité de
public possible. Et dans ce cas la majorité des projets avaient
lieu dans des espaces publics. On pouvait voir les projets sur
les places et les espaces publiques, dans les rues, sur le
Malecon de La Havane par exemple, dans un quartier comme
“Casa Blanca” qui est un quartier périphérique. Etl'idée était
justement de rapprocher la plus grande quantité de population
possible a la compréhension, au dialogue de I'art contem-
porain, non seulement cubain mais international dans le sens
général.

Quelle est I'incidence de la situation économique du pays,
du blocus, sur I’art et la culture?

Au sujet de l'incidence du blocus sur I'art et sur la culture en
général, il est clair que le blocus affecte tous les secteurs et
toutes les branches de la société cubaine et en particulier il
affecte aussi l'art du point de vue pratique, du point de vue
économique, des ressources matérielles mais j’aime toujours
dire que pour notre génération, surtout les générations plus
jeunes, le blocus a une incidence matérielle mais surtout
culturelle, psychologique, car le fait de travailler, de vivre a
Cuba avec le blocus entraine toujours une espéce de paranoia
consciente ou inconsciente et entraine surtout 'impossibilité
d’accéder aux grands circuits de promotion, aux grands circuits
de l'information.

Maria Claudia Garcia Ruiz (Artiste)

Que veux-tu exprimer dans I'oeuvre que tu exposes ici
en ce moment?

L'oeuvre que j'expose a Bruxelles s’appelle “Amnésie” c’est
une oeuvre qui se compose de 5 photos, des photos un peu
abstraites car dans chacune d’elles apparait comme fond, une
peau d’animal et une image constituée d’'une date spécifique
ainsi qu’une sorte de dessin lié a cette date.

L'oeuvre vise a établir un paralléle entre la marque physique
et la marque virtuelle ou mentale en rapport avec l'idée du
développement.

J’essaie dans mes travaux d’avoir une base ou quelque chose
d’intéressant a dire au-dela des formes et ce n’est pas quelque
chose qui sort de fagon forcée c’est quelque chose qui coule
de fagon naturelle. Pour moi I'art a fondamentalement une
fonction de communication et I'artiste est une personne qui
met I'accent sur les aspects de la réalité, aborde des thémes
qui ne sont peut-étre pas si visibles, fait des réflexions sur
des questions intéressantes et la forme y répond.

Dania Gonzalez Sanabria (Artiste recemment diplomée de
I'ISA)

Peux-tu nous expliquer la performance intitulée “Le
visiteur” que tu as présentée a Bruxelles, que veux-tu
exprimer, quelle est ta réflexion?

C’est une piéce qui prétend illustrer, a partir d’états personnels,
des états universels et humains. Cette piece a été créée en
Allemagne alors que je me trouvais la-bas. C’est une réflexion
sur les circonstances dans lesquelles je me trouvais. En méme
temps la piéce a aussi quelque chose a voir avec la solitude,
avec l'individu qui tente de s’intégrer a un espace humain, ou
a un espace social, dans lequel finalement il ne peut entrer a
cause de sa propre individualité. Presque tout mon travail
tente d’extérioriser et refléter des images a partir de I'état
personnel et “le visiteur” fait partie de cela.

La performance m’intéresse de méme que la culture comme
un moyen d’utiliser le travail comme une expérience. Carala
fin, 'oeuvre est “soi-méme” on est sois-méme partie de
I'oeuvre. Ce que je fais le plus ce sont des installations, des
sculptures et des performances. Presque toujours les gens
ont des visions différentes quand ils sont confrontés a une
ceuvre d'art, différentes visions qui peuvent méme étre trés
différentes de la vision initiale a laquelle on pense au moment
de créer I'oeuvre.

Nous vivons dans une société de I'étre humain isolé. Non
seulement isolé dans le sens renfermé sur lui-méme mais un
étre humain isolé parce que souvent il a d0 renoncer a ses
propres racines, il a di renoncer a ses propres lieux. C’est
un étre qui vit de 'absence, qui vit renfermé sur lui-méme. lIs
sont fermés sur eux-méme pour avoir laissé beaucoup de
choses ou pour avoir laissé par exemple cette essence
humaine et naturelle que perd parfois 'homme en cherchant
d’autres types de choses plus matérielles, des choses plus
structurelles. L'étre humain perd souvent cette essence natu-
relle. C’est pourquoi j'utilise la laine comme I'utilise I'animal.
Une recherche des choses primaires, plus essentielles.
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Décés d’un grand artiste de la Trova Cubaine: Reinaldo Hierrezuelo

Reinaldo Hierrezuelo, musicien fabuleux, est décédé a Cuba le 23 février
2016 a I'age de 89 ans.

Nous qui avons eu I'énorme plaisir de I'inviter a chanter aux Halles de
Schaerbeek a Bruxelles dans les années 70 alors qu’il incarnait “Los
Compadres” avec son frére Lorenzo Hierrezuelo décédé il y a plusieurs
années, a une époque ou les pays occidentaux avaient mis la musique
cubaine aux oubliettes a cause d’'une politique visant a isoler I'lle, gardons
un souvenir indélébile de cette soirée incroyable, ou deux chanteurs seuls
avec leur guitare ont mis le feu aux Halles de Schaerbeek!

Le comble est que quelques années plus tard, lorsque le guitariste américain
Ry Cooder redécouvrit ces musiciens déja trés agés et pensionnés et qu'il
édita un disque qui a fait le tour du monde “Buena Vista Social Club” au prix
d’'une amende colossale payée aux EEUU pour avoir édité de la musique a
Cuba. Les maitres de la désinformation mondiale se mirent a critiquer
Cuba inventant sans la moindre honte la fable de la mise a I'écart des
chanteurs populaires. C’est bien mal connaitre ce pays. Les quelques
audacieux qui osaient rompre le blocus ambiant en se rendant a Cuba
savaient a quel point cette musique était restée importante sur place méme
si comme partout, la jeunesse affectionne particulierement des créations
aux sonorités plus proches de sa génération.

Né le 30 décembre 1926 a Santiago de Cuba, Reinaldo - cadet de 11 enfants
- faisait de fréquents concerts a El Caney ou il vivait avec sa famille. C’est
pourquoi on I'appelait Rey Caney. Dans les années 30 il a fondé le groupe
“Cuarteto Patria” qui existe toujours aujourd’hui et en 1952 il rejoint “Los
Compadres” avec son frére Lorenzo. On lui avait donné le surnom de “la
flute humaine” pour sa fagon de siffler les mélodies.

Une fois réadmis dans la sphére commerciale mondiale, Reinaldo
Hierrezuelo a continué sa carriere musicale et est devenu directeur de la
Vieja Trova Santiaguera a ce titre il a voyagé dans le monde entier.

Le compositeur et guitariste Sergio Vitier est décédé a La Havane le 1er mai
2016. Il avait 68 ans.

Né a La Havane le 18 janvier 1948, il appartenait a une famille d’écrivains
et d’artistes. Fils des poetes et essayistes Fina Garcia Marruz et Cintio
Vitier, il était aussi le frére du grand compositeur et pianiste José Maria
Vitier. Certaines de ses oeuvres ont été utilisées au cinéma dans : “Le
Brigadiste” “Capablanca”, “Che” “Roble de olor” entre autres.

Il a fait partie du “Grupo de Experimentacién Sonora del ICAIC. Dans son
oeuvre de compositeur il a beaucoup travaillé les racines et traditions
africaines, espagnoles et les sonorités cubaines.

Ses disques ont été primés plus d’une fois et il a regu le prix national de la
musique en 2014.

- ¥V

Sergio Vitier 1948 - 2016
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Economia

HOE STERK STAAT DE NIET-
OVERHEIDSSECTOR VANDAAG

IN CUBA?

In twee delen gaan we in op de vraag naar de plaats van de niet-overheidsinitiatieven in de economie van
Cuba. Het eerste deel richt zich op de cuentapropistas; in het volgende nummer van Cuba Si gaan we in

op de niet-landbouwcodbperatieven.

Het V¢ Congres van de Cubaanse Communistische Partij
heeft half april 2016 de economische hervormingen van 2011
geévalueerd en in grote lijnen bekrachtigd. De algemene
doelstelling is de nationale productie te versterken en de
afhankelijkheid van import te verminderen; overheidsbedrijven
krijgen meer zelfstandigheid en moeten competitiever worden.
Maar de structurele verandering die het meest de aandacht
trekt, is de opening voor een niet-overheidssector in de
economie.

De verwachting is dat particuliere initiatieven op lokaal vlak
op een efficiéntere manier kunnen produceren en inspelen
op de noden van de burgers. De regering stelde een lijst van
over de 200 beroepen op, waarvoor burgers een licentie
kunnen aanvragen. Die lijst van beroepen is heel gedetail-
leerd. Enkele voorbeelden: hersteller van muziekinstru-
menten, bouwvakker, verhuur van (feest-)kledij, drinkwater-
vervoerder, ambulante verkoper van landbouwproducten,
slotenmaker, restaurantuitbater en verkoop van bereide
gerechten, schoenpoetser, houtskoolproducent, schoenmaker,
verhuur van kamers, enz.

Met de licentie kunnen de personen hun beroep voor eigen
rekening uitoefenen, ‘por cuenta propia’, vandaar dat zij
‘cuentapropistas’ worden genoemd. Zij zijn vrij om de prijs
voor hun diensten of producten te bepalen, wat betekent dat
de wet van vraag en aanbod geldt. Daartegenover staat dat
de cuentapropistas ook belasting moeten betalen, een relatief
nieuw fenomeen voor de doorsnee Cubaan die gewend was
aan de gratis sociale bescherming en essentiéle dienstver-
lening. Tevens heeft de overheid binnen het algemeen gratis
systeem van sociale bescherming een eigen afdeling ge-
creéerd, waar de cuentapropista een verplichte bijdrage be-
taalt. Deze verzekering voorziet een financiéle tegemoet-
koming bij ziekte, tijdelijke of blijvende beroepsonbekwaam-
heid en voor vrouwen bij zwangerschap en geboorte.

HOE STERK STAAN DE CUENTAPROPISTAS VANDAAG?

In zijn openingstoespraak voor het VII“ Congres van de PCC
vermeldde Raul Castro® dat de niet-overheidssector sterk is
gegroeid; hierdoor is de tewerkstelling bij de overheid ver-
minderd van 81,2% in 2010 naar 70,8% in 2015. De personen
die voor eigen rekening werken zijn vandaag bijna met een
half miljoen. De naam ‘cuentapropistas’ is in feite een verza-
melnaam voor verschillende groepen zoals de zelfstandige
werkgever met personeel in dienst, de werknemer in dienst
en tenslotte de particulier die voor eigen rekening werkt. Ruim
17% van deze personen combineert zijn/haar eigen zaak met
werk bij een overheidsbedrijf, 12% zijn gepensioneerden en
40% jongeren of vrouwen.

Belangrijkste activiteiten van cuentapropistas

Restaurants en verkoop van voeding 56.270
Vervoer van personen of goederen 50.482
Verhuur van kamers 28.634
Agenten telecommunicatie 24.195
Contractarbeid (vnl. in restaurants,

transport, bouw) 114.000

De meest aantrekkelijke activiteiten? zijn het uitbaten van een
restaurant of eethuisje, het aanbieden van logies of het
rondrijden met een taxi. Dat is niet verwonderlijk, want het
toerisme is de belangrijkste motor van het privé-initiatief. De
toenemende stroom toeristen in Cuba betekent toegang tot
harde valuta. Voor een nacht logeren bij de Cubanen thuis,
in een casa particular, betaal je doorgaans tussen de 20
en 40 CUC.
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In een privérestaurant of paladar kost een gewone schotel
tussen de 8 en 15 CUC en voor een kort taxiritje in Havana
betaal je minstens 5 CUC. De rekening is vlug gemaakt.
Tegen een wisselkoers van 25 CUP tegen 1 CUC, verdien
je op één dag gemakkelijk een half maandloon bij een
overheidsdienst.

Deze verbondenheid met het toerisme verklaart ook waarom
er grote verschillen zijn in de geografische spreiding van de
zelfstandige ondernemers. 65% van de cuentapropistas?®
opereren in de provincies Havana (rond de 100.000),
Matanzas, Villa Clara, Camaguey, Holguin en Santiago de
Cuba, en met name in de toeristische polen. Een mooi
voorbeeld is het kleine stadje Vinales, gelegen in het
westen van het land tussen de tabaksplantages en de
unieke krijtbergen of ‘mogotes’. Vinales telt meer dan
700 casas particulares die in het hoogseizoen begin 2016
zo goed als volzet waren. De keerzijde is dat in minder
toeristische plaatsen, zoals de uiterst westelijk en oostelijk
gelegen provincies, het aantal cuentapropistas zeer beperkt
is, inclusief de toegang tot harde valuta.

VAN EEN NEGATIEF NAAR EEN POSITIEF IMAGO

Een aantal jaren geleden had het aanbieden van logies voor
toeristen in een zgn casa particular nog een negatief imago,
want het roomde de inkomsten van de overheid (en het
algemeen belang) af voor persoonlijke verrijking. Ondertussen
erkent de overheid de positieve bijdrage van de particuliere
sector aan de nationale economie. Raul had het op het
partijcongres over een sfeer die zich aan het vormen is die de
erkende cuentapropistas niet discrimineert noch stigmatiseert.
Ook de vakbond CTC* erkent hun bijdrage aan de diversificatie
van het aanbod, die door de bevolking gewaardeerd wordt.
Uit onderzoek van wetenschappers® blijkt dat de grote
meerderheid van de cuentapropistas zich ondertussen echt
als een eigen sociale groep in de samenleving erkennen.
Werden zij vroeger gezien als een ‘noodzakelijk kwaad’, dan
zien zij zich vandaag als ‘een noodzaak voor de toekomst'.
Zij zijn zich ervan bewust dat zij diensten leveren die de
overheid niet aanbiedt. Zij zien zichzelf staan voor vooruit-
gang, ondernemerschap en toekomst. Tegenover de overheid
staan zij een dubbele gevoelens: ‘ze laat u doen en tegelijk
ook weer niet’. Hun voornaamste grieven zijn de moeizame
toelevering aan basisgoederen en apparatuur, de beperkte
financieringsmogelijkheden, het belastingstelsel en de
bureaucratie.

Deze tekorten worden door de overheid erkend, die serieuze
inspanningen levert om aan deze grieven tegemoet te komen.
Maar de cuentapropistas hebben wellicht gelijk dat de overheid
een duaal beleid voert. De regering ziet in de cuentapropistas
een aanvulling op de overheidseconomie, die de overheid van
niet-essentiéle taken ontlast. Maar de basis van het socialisme
blijft dat het volk via de staat eigenaar blijft van de strategische
productiemiddelen.

SOCIALE GEVOLGEN VAN DE VERANDERINGEN

Een aantal sociale wetenschappers hebben al een eerste
onderzoek gedaan® naar de sociale gevolgen van de econo-
mische aanpassingen. Juan Valdés Paz onderkent twee
duidelijke fenomenen. Hij stelt vast dat de sociale gelaagdheid
van de bevolking diversifieert en complexer wordt. Eris meer

onderscheid gekomen in status, beroepsbezigheid en zelfs
klasse. De relatie werknemer — werkgever heeft terug zijn
intrede gedaan, jongeren en ouderen kijken anders naar de
toekomst, er zijn grote verschillen tussen economische
groeipolen voornamelijk in de (toeristische) steden en het
hinterland.

Een tweede fenomeen, hieraan gekoppeld, is de toenemende
sociale ongelijkheid. Cuba stond en staat bekend voor zijn
egalitair karakter, zeker in de jaren ’80. De speciale periode
heeft dit egalitarisme een eerste deuk gegeven, toen bleek
dat een aantal Cubanen nog over een spaarpotje beschikten
of rechtstreeks toegang hadden tot consumptiegoederen. De
huidige hervormingen creéren enerzijds de kans voor de enen
om goed geld te verdienen en doen anderzijds de consumptie-
prijzen stijgen. Het gevolg is een toenemende ongelijkheid
tussen burgers en tussen de verschillende regio’s van het
land.

We kunnen zeker niet spreken van een informele sector of
economie, zoals in een doorsnee ontwikkelingsland. De
overheid doet er alles aan om de openheid naar vrij onder-
nemerschap gestructureerd en gereglementeerd te organi-
seren. De coodperatieven en de cuentapropistas opereren
binnen een wettelijk kader en beschikken over een overheids-
licentie. Ze betalen belastingen en dragen bij tot de sociale
zekerheid. Nochtans duiken her en der in het straatbeeld
fenomenen op die op informaliteit wijzen. Voornamelijk in de
toeristische centra zie je bijvoorbeeld personen met een paar
scheermesjes of kauwgom in de hand de voorbijgangers aan-
spreken. Ook Juan Valdés Paz stelt vast dat onderaan de
ongelijkheid armoede en sociale marginalisering verschijnen.

Ook de overheid is zich van deze uitdaging bewust. In zijn
openingstoespraak tot het VII*® Congres van de PCC heeft
Raul Castro nogmaals herhaald dat aan de sociale verworven-
heden van de revolutie niet geraakt wordt en dat niemand uit
de boot mag vallen. Het erkennen van privé-eigendom zet
de deuren niet open voor het kapitalisme. Om zijn woorden
te staven, haalde Raul de 3% Richtlijn (Lineamiento) van het
vorige VI® Congres aan: “...het beleid t.a.v. de niet-
overheidssector zal eigendomsconcentratie niet dulden”.

"http://www.cubainformacion.tv/index.php/en-portada/68453-
discurso-integro-de-raul-castro-en-apertura-del-vii-congreso-
del-pcc-transformar-para-mas-socialismo-

2Trabajadores, 10 januari 2016. http://www.trabajadores.cu/
20160110/ejercen-mas-de-496-mil-400-cuentapropistas-en-
todo-el-pais/

3Een uitgebreide analyse is te vinden bij: Luisa Ifiiguez Rojas,
Complicidad del espacio geografico en la desigual distribucion
del sector no estatal en Cuba. In: Mirada a la economia
Cubana, Ed. Caminos, La Habana, 2015.

4 http://www.trabajadores.cu/20150709/reconoce-la-ctc-
aporte-de-cuentapropistas-a-noches-holguineras/

5Daybel Pafiellas Alvarez, Reconfiguraciénde las relaciones
sociales: pistas desde cuentapropistas capitalinos. In: Miradas
al a economia Cubana. Ed. Caminos, 2015, La Habana, pag.
117 — 125.

6Omar Everleny Pérez Villanueva, e.a., Miradas a la economia
Cubana, Analisis dele sector no estatal., Ed. Caminos, La
Habana, 2015.
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Herman Portocarero over zijn recent boek:
"Havana zonder make-up”

Herman Portocarero, die wij kennen als ambassadeur van Belgi€ in Cuba, en vandaag als ambassadeur
van de Europese Unie in Havana, is ook een schrijver, o.a. van het boek “Cubaanse nachten”. Hij stelt nu
een tweede boek voor over Cuba: “Havana zonder make-up”.

Voor Cuba Si de gelegenheid om hem te interviewen. Wegens een overbezette agenda was dit niet
eenvoudig, maar slaagde uiteindelijk wel via e-mail.

Cuba Si: Nogmaals een boek over Cuba, en specifiek over Havana. Toeval? Of het
resultaat van een gebondenheid aan deze stad en aan dit land?

Herman Portocarero : Het boek is wel degelijk een lange liefdesbrief aan Havana, en ik
hoop dat ik geslaagd ben in een bijzonder opzet: de stad geleidelijk meer en meer als een
personage te behandelen. Maar het is geen onbezonnen liefde meer na een relatie van
meer dan twintig jaar.

Het boek toont ook de minder fraaie en verborgen kanten van het personage. Uiteindelijk
overheersen liefde en respect.

C.S.: U kent Cuba door en door, na uw verblijf als ambassadeur van Belgié en nu als
ambassadeur van de Europese Unie. Wat zou, volgens u, de beste beschrijving ervan
zijn?

H.P.: Het boek gaat haast uitsluitend over Havana, niet over Cuba als geheel. Ik zou
zeggen; over een stad die uitzonderlijk is door haar geschiedenis, de vermenging van
rassen en culturen, zoals Cuba uniek is in de wereld door haar politiek en de personaliteiten
die ze heeft voortgebracht of op de wereldkaart heeft geplaatst. Havana is een universeel
kruispunt.

C.S.: Eenkenmerk van uw boek is wel, onder andere, dat het niet vervalt in de afschuwelijke
clichés van toeristische beschrijvingen. Maar het toerisme is er, en Cuba heeft het econo-
misch nodig. Vreest u niet dat Havana zijn karakter kan verliezen door het massatoerisme,
of is de “cubanidad” sterk genoeg om dit te beletten ?

H.P.: Ik hoop dat de sterke culturele en artistieke persoonlijkheid van de stad en het land
de “cubania” zullen verdedigen en het land met een eigen profiel op de wereldkaart zullen houden, waar de politiek en de
personaliteiten van de laatste vijftig jaar het zo sterk hebben geplaatst. Schade aan de ziel van de stad door nog verder
toenemend massatoerisme zal niet volledig voorkomen kunnen worden. Mijn grootste vrees geldt voor wat met de gebouwen
buiten Habana Vieja kan gebeuren als vastgoedspeculatie begint en veel kapitaal gaat toestromen. Ik hoop dat zowel toekomstige
machthebbers als zelfbewuste Cubanen hun eigenheid op een intelligente manier zullen verdedigen.

C.S.: Enkele weken geleden verscheen in Frankrijk een boekje over Havana: “La Cité des colonnes”, van Alejo Carpentier. Een
heruitgave, tweetalig Frans/Spaans, een liefdesverklaring aan de architecturale rijkdom van de stad, aan die Cubaanse barok.
Uw boek is ook een liefdesverklaring, of niet?

H.P.: Ik ben blij dat u Carpentier citeert, hij is een van mijn favoriete schrijvers, en volgens mij een miskend genie van de Latijns-
Amerikaanse literatuur. “La Ciudad de las Columnas” is een hulde aan alle elegantie van de stad die nu nog zichtbaar is, maar
ook in gevaar.

C.S.: Als Vrienden van Cuba kan ik niet nalaten even buiten uw boek te stappen. De onderhandelingen tussen de Europese
Unie en Cuba komen ten einde en een akkoord is bereikt. De periode van de “gemeenschappelijke houding” is hopelijk
definitief vergeten. Bent u tevreden met dit resultaat en met uw bijdrage?

H.P.: Ik ben tevreden over het bereikte akkoord, de Cubaanse zijde heeft heel wat van onze politieke en economische prioriteiten
in overweging genomen, en wij hebben voortdurend rekening gehouden met de Cubaanse zorg omtrent soevereiniteit en het
sociale model. Het akkoord is geen eindpunt maar het begin van diverse politieke dialogen ter opvolging, inclusief over mensen-
rechten. Over de gemeenschappelijke positie heeft Federica Mogherini in Havana op 11/3 duidelijk ons standpunt verklaard.
Die moet zo snel mogelijk definitief verdwijnen, gelijktijdig met de ondertekening van het akkoord zoals Mogherini in april aan de
Europese Raad zal voorstellen.

C.S.: Hartelijk dank. Freddy Tack

Libros
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Accso CARPENTIER

Alejo Carpentier
La Cité des Colonnes
Montreuil, Le Temps des Cerises, 2015. - 92 pp.

Ce petit livre, en deux langues, frangais et espagnol, est une réédition du texte
d’Alejo Carpentier paru en 1964. |l est illustré par des photos en noir et blanc
de Paolo Gasparini.

C’est une promenade dans La Havane, avec un commentaire sur l'architecture,
sur ce style un peu indéfinissable, ce mélange typique, que I'on a intitulé le
“baroque cubain”. Une réflexion sur les “esquinas de fraile” (les coins de
fraicheur), les jeux de lumiére et de pénombre de certaines rues, les grilles
magnifiques aux portes et fenétres, les balcons, les vitraux et les colonnes qui
agrémentent la ville.

Et bien s(r, le tout dans ce style incomparable de Carpentier, écrivain, journaliste,
penseur, diplomate, incontournable auteur de la littérature cubaine et latino-
ameéricaine du XXe siécle.

Jean-Jacques Sommeryns
Cuba Si!
Arquennes, Editions MeMograMes, 2015. - 192 pp.

Jean-Jacques Sommereyns, photographe, nous présente un livre, préfacé
par Rosa Adela Mejias, directrice de I'Office de Tourisme de Cuba a Paris et
agrémenté de textes abordant les thémes des différents chapitres, et avec
une postface par Georges Vercheval, fondateur du Musée de la Photographie
de Charleroi.

Les textes sont en frangais et en néerlandais, mais la priorité va aux photos,
réunies autour de plusieurs thémes : Mystéres de La Havane, Les Cubains
ne sont pas comme nous... mais jusqu’a quand ?, Le Che, la fierté, la fraternité,
Santiago de Cuba et le carnaval, Carros americanos... alias almendrones,

Habanos... I'or brun de Cuba, le Roi des cigares !, Des villes chargées d’histoire.

Ce recueil de photos n’a pas d'autres prétentions, car ce n'est ni un essai politique, ni un guide de voyage, mais simplement un
regard sur Cuba par un amoureux de la photographie, qui veut nous communiquer les beautés du pays captées au fil du voyage.

Ce livre est également en vente dans nos stands d’information lors des activités de notre association.

INTER-NATIONAL

Patrick HOWLETT-MARTIN

LA COOPERATION MEDICALE
INTERNATIONALE DE CUBA

L'alfruisme récompensé

I

rmattan

Patrick Howlett-Martin

La coopération médicale internationale de Cuba
L'altruisme récompensé

Paris, L' Harmattan, 2015. 205 pp.

Ce livre aborde tous les programmes de coopération médicale soutenus par Cuba, dans les
divers continents, et avec les différents programmes (ELAM, Operacion Milagro, le
détachement Henry Reeve, etc.)

L’auteur situe cette coopération dans le contexte international, avec les politiques des
multinationales pharmaceutiques pour gonfler les prix des médicaments, les oppositions et
les agressions par les “ordres des médecins” dans les pays ou Cuba offre son aide. Il aborde
également les critiques de la population cubaine a ce sujet, pour terminer sur une question :
est-ce que Cuba pourra maintenir cette politique altruiste avec les modifications en cours du
systéme économique ?

Une ample bibliographie (50 pages) compléte cette analyse d’un théme connu des amis de
Cuba, mais totalement occulté par les médias occidentaux.

F. Tack



Mon frére le Che par Juan Martin Guevara

Un livre vient de sortir aux éditions Calmann Levy, le récit de Juan Martin Guevara, le plus jeune
des fréres du Che, qui raconte Ernesto au sein de sa famille, sa personnalité, son évolution,
comment la famille a vécu sa lutte, son engagement, son assassinat. C’est sous la plume d’Arielle
Vincent, co-auteure frangaise que naitra le livre.

- “Le Che est certes le personnage central du livre, mais Juan Martin a lui aussi une histoire qui
meérite d’étre racontée. Depuis toujours, il a une admiration sans borne pour son frére. Je pense
qu'il était primordial pour lui de se sentir a la hauteur. S’il n’est pas le Che, il a regu la méme
éducation, a les mémes idéaux et a donné huit ans de sa vie pour les défendre. Il aurait pu en
mourir comme les dizaines de milliers de disparus des années de plomb en Argentine. Juan
N Martin souhaitait porter un éclairage particulier sur le contexte politique et familial qui a permis
INTIME X I'éclosion d’'un homme exceptionnel comme le Che.” (Arielle Vincent)
ey S& .. La Havane, janvier 1959
' ~ Le téléphone sonne en fin de matinée dans notre maison de la rue Ardoz & Buenos Aires. Ma
mere sursaute. Et sic’était lui ? Elle se leve d’un bond, bouscule la table sur laquelle est étalée

une partie de solitaire. Depuis deux ans, elle vit dans une profonde dépression et une angoisse quasi permanentes et trouve un
certain réconfort dans ce jeu de cartes qu’elle pratique en fumant des brunes sans filtre. Elle ne cesse de se faire du mauvais
sang pour mon frere ainé Ernesto. |l bataille a la téte de la colonne 8 “Ciro Redondo” de I'Ejercito Rebelde du jeune leader
révolutionnaire Fidel Castro et son Mouvement du 26 juillet, avec I'objectif de renverser le dictateur cubain Fulgencio Batista
dont la férocité terrorise le peuple. Maintes fois, la presse internationale a annoncé la mort du “médecin argentin Ernesto Che
Guevara”, plongeant notre famille dans le désarroi et l'incertitude. Mais ce ne sont que des rumeurs colportées par le régime
oppresseur pour embrouiller le peuple cubain et le convaincre de cesser de porter assistance aux révolutionnaires. Une par
une ces annonces funestes ont été démenties, a notre immense soulagement.
Les nouvelles d’Ernesto sont rares. Nous savons qu’il combat quelque part a Cuba, que 'armée révolutionnaire a remporté des
batailles décisives, qu'il a le soutien de la population et qu’il progresse vers la capitale. Nous vivons a 6 500 kilomeétres de l'ile,
autant dire a ce qui nous semble des années-lumiere. Nous nous accrochons a chaque bribe d’information provenant du
thééatre des opérations basé pour I'heure dans la Sierra Maestra, une chaine montagneuse inhospitaliére du sud-est de I'ile ou
la végétation est impénétrable et les températures capables de plonger brutalement en hiver.
...—Allo ? répond ma meére en saisissant le combiné.
— Hola vieja, c’est moi ton fils, Ernestito.
Ma mére n’a jamais été déemonstrative. Elle ne peut cependant réprimer un cri. En six longues années, elle n’a entendu la voix
d’Ernesto qu’une seule fois, quand il I'a brievement appelée de son campement de la Sierra Maestra. Depuis son départ
définitif de Buenos Aires le 8 juillet 1953...
Ma mere rayonne. “C’est Ernestito !” crie-t-elle. Elle semble soudain si heureuse. Les nouvelles sont excellentes. Ernesto lui
annonce la victoire de I'Ejercito Rebelde, son entrée triomphale & La Havane et la retraite de Fulgencio Batista. Mais il n’appelle
pas Buenos Aires pour parler de ses exploits, précise-t-il. Ce n’est pas le Comandant qui téléphone, mais le fils et le fréere. Il
veut entendre le timbre maternel qui lui a tant fait défaut. La vieja et lui se vouent un immense amour et un profond respect....
la suite dans le livre !

Un autre regard sur ce personnage hors du commun, une facette moins connue. Le livre est intéressant et se dévore facilement!

A. Delstanche

Havana zonder make-up (Een intieme reis door de echte stad)
Herman Portocarero (meer over de auteur zie pagina 16)
Uitgeverij Van Halewijck, 255 pag.

Een aangename en leerrijke wandeling is het geworden. In 78 hoofdstukken komen de meeste
wijken aan bod met telkens politieke of cultuurhistorische kanttekeningen. De auteur is duidelijk
verliefd op de stad die hij zo goed kent. Hij flirt ermee alsof het een vrouw was.

Het boek start en eindigt nogal bombastisch en mysterieus maar gelukkig is het grootste deel
zeer genietbaar en informatief. Herman woonde en woont ook al lange tijd in Havana maar
heeft ondertussen veel gelezen en opzoekingswerk gedaan. Al die weetjes zijn bijzonder
interessant maar voor iemand die Havana niet kent is het misschien iets moeilijker je weg te
vinden en je het juiste beeld te vormen. Voor mij was het in elk geval zeer herkenbaar en
aangenaam.

Het is uiteraard moeilijk in te gaan op een van de 78 thema’s maar het is duidelijk een zeer
leerzaam boek. Zowat alles komt aan bod, van de oorspronkelijke bewoners over de Spaanse
kolonisatie, de slaven, een Brits intermezzo, de onafhankelijkheidsstrijd, de bezetting door de
V.S.A., de revolutie en de gevolgen nu meer dan vijftig jaar later.

Duidelijk een aanrader voor elke vriend van Cuba.

zonder mak

VAN HALEWYCK
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Pablo Evrard
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Liege
Education : une arme pour la paix

Tel était le titre de cette soirée organisée au CPCR a Liege le 25 mars
2016, par les Jeunes FGTB a laquelle Vincent Fanara nous avait invités.
Pour étre tout a fait juste, ce titre était emprunté au trés beau documentaire
sur la Colombie, réalisé par I'équipe de ProdeuneS, dont les principaux
protagonistes : Nicolas Fernandez, Alain Detilleux et Carlos Crespo s’étaient
rendus sur le terrain en juillet 2014.

Pour ceux qui n'auraient pu assister a cette deuxieme partie, ils peuvent
visionner le film sur : https://www.youtube.com/watch?v=JKuZgxi-0d0
Quant a la premiére partie, basée sur le theme de la solidarité a Cuba,
outre la présence du Premier secrétaire Alejandro Fuentes que nous avions
déja eu le plaisir de rencontrer lors de la venue du héros compagnon du
Ché : Leonardo Tamayo Nufiez, notons celle du chargé d’affaire Victor Cairo
Palomo, qui a pris la parole au nom de 'ambassade; il était accompagné
de la troisieme secrétaire Yusnery Sanchez Rojas.

Nous avons eu droit a un brillant exposé mettant en lumiére les nombreuses actions de solidarité tant en matiere d’éducation
que de santé dont Cuba est passé maitre dans différents endroits du monde.

La traduction était assurée avec brio par notre Amie de Cuba nationale : Anne Delstanche.

Chacune des 2 parties fut suivie d’'un débat avec une salle visiblement trés intéressée par les themes développés sil'on en juge
par les nombreuses questions.

Dans le réle d’animatrice, soulignons aussi la belle prestation d’Angela Sciacchitano, Secrétaire Générale des Jeunes FGTB.
Pour terminer, comme souligné d’entrée de jeu, nous étions invités a tenir un stand, en tant que représentant les Amis de Cuba
(Liége en I'occurrence); ce que nous avons fait avec un peu d’improvisation compte tenu de la toute récente restructuration que
nous vivons.

Donc, merci a André, Régi et Rodolfo pour leur présence et leur efficacité, qui nous a valu 2 nouvelles affiliations.

Liliane

Antwerpen

Cubaans - Belgische familiedag!

Op 23 april 2016 organiseerden de Vrienden van Cuba Antwerpen een meer
dan geslaagde familiedag in het cultureel centrum Nova.

Het doel was om met één activiteit zowel volwassenen als kinderen en eventueel
jongeren te boeien. En dat is zeker gelukt!

Na een uitgebreide brunch waar jong en oud van genoot, werden de kinderen
uitgenodigd voor twee uurtjes knutselplezier. Ze maakten bladwijzers, viochten
vriendschapsbandjes en kleurden kleurplaten in.

Ondertussen genoten de ouders, grootouders, ooms en tantes van de film ‘Le
soleil, le pétrole de Cuba’ die ingeleid werd door Koen Meul en Anne Delstanche,
de maakster van de film. Nadien werden de volwassenen even van hun stoel
gehaald om de benen te strekken met een initiatie salsa door niemand minder
dan Javier Perez, dansleraar van ‘Bailando’.

Dansen spreekt aan en zet ook aan, want de kinderen die hun kunsten zittend
hadden kunnen botvieren wilden zeker niet onderdoen voor de volwassenen.
Op de tonen van verschillende Spaanse kinderliedjes gaven een 30-tal kinderen
het beste van zichzelf. Zelfs dansleraar Javier moest het toegeven, tegen deze
dansertjes kon zelfs hij niet op.

Om het feest af te ronden werden de kinderen beloond met een prachtige pifiata van de hand van Geladis Perez!

Alexandra Dirckx
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Gent

BRIGADE CARLOS HABRE IS TERUG VAN
HAAR VIJFDE MISSIE

Maart 2016 was voor Cuba een meer dan memorabele maand: het bezoek van Barack
Obama, het optreden van de Rolling Stones en de passage van de vijfde Brigade Carlos
Habré.

Voor de gevolgen van de eerste twee gebeurtenissen is het nog even afwachten, maar het
resultaat van de Brigade is gekend: 26 Belgische vrijwilligers hebben zich twee weken ingezet
om de leefomstandigheden van de bejaarden in de home “28 de Enero” te verbeteren.

Het meest zichtbare resultaat was het verfwerk. De volledige benedenverdieping kreeg een
opfrisbeurt. Door de lichte tinten kreeg de ganse afdeling een opgewekter gevoel. Zowel de
bewoners als het personeel waren laaiend enthousiast van het effect op de sfeer. De centrale
gang werd geel gekleurd, de slaapzalen kregen een lichtgroene tint, de burelen van
verplegende en administratieve medewerkers werden eveneens aangepakt.

Eén volledige slaapzaal was volledig door
onze organisatie ingericht: de bedden en
matrassen waren afkomstig van de Barkentijn
in Nieuwpoort, de lakens kwamen van home
Duneroze in Wenduine, het meubilair van het MPI Sint-Lodewijk in Kwatrecht en
de verfvan Libert in Gent. Het geheel van deze steun levert 26 extra slaapplaatsen
op voor de opvang van bejaarden in de drukbevolkte wijk 10 de Octubre.

Het zware werk voltrok zich in een
vervallen ruimte die diende omge-
toverd te worden tot een keuken.
Ooit is er daar een keuken ge-
weest, maar dat was nauwelijks
nog vast te stellen. Er werden
tussenmuren uitgebroken, het plafond afgekapt en bepleisterd, een nieuwe vioer
gelegd en nieuwe tegels geplaatst. De vloer werd ter plaatse aangekocht, de
tegels waren afkomstig van Claus uit Erpe-Mere. Ook enkele sanitaire ruimtes
werden aangepakt en aangepast.

Opnieuw konden we rekenen op spontane Cubaanse medewerking. Carlos,
Agostin en Onyx hebben de volledige Brigade gratis hulp geboden en ze bleken
onmisbaar om de ontbrekende syphons en koppelingen te vinden. In de keuken
werd Katrien bijgestaan door Regla, die ons met enkele Cubaanse specialiteiten
verwende.
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Een fijn intermezzo van de werkzaamheden was de ontvangst van onze groep
door de Europees Ambassadeur Herman Portocarero, gevolgd door een receptie
op de Belgische Ambassade en een lustrumviering van de Brigade Carlos Habré
in de gebouwen van ICAP (Instituto Cubano por la Amistad de los Pueblos),
bijgewoond door verschillende hoge personaliteiten en besloten met een
overdonderend optreden van een jong operagezelschap.

De kers op de taart was op 3 april het bezoek van Minister-President Bourgeois
aan de bejaardenhome. Dit dankzij de uitgebreide interesse voor onze activiteiten
en realisaties van Ambassadeur Patrick Van Gheel. Naast een nationale ver-
schijning op Eén tijdens het optreden van de Rolling Stones kan dit tellen voor de
naambekendheid en de toekomst van onze vereniging.

1 mei

We genoten van een zeer geslaagde 1 mei stand, niet enkel door de zon die
overvloedig van de partij was, maar ook dankzij de intense inzet van enkele leden
en het enthousiasme van onze “klanten”.

De opkomst was groot en door de uitgebreide pleinorganisatie, met puike muziek
en allerhande activiteiten, bleef het publiek op het plein hangen. De kwaliteit van
onze drankjes en de inrichting van onze stand lokte dan ook veel volk.

Dat resulteerde in een mooie recette, niet voldoende om een container met medisch
materiaal naar Cuba te verschepen, wat toch al snel op een goede 3500 euro
komt, maar toch een stap in de goede richting.

Momenteel hebben we deze zomer twee containers gepland, beide dankzij
verbouwingswerken.

De eerste container wordt in juli
geladen in Landen (tegen Sint-
Truiden). Daar bouwt het OCMW
een nieuwe bejaardenhome en
na de verhuis van de bewoners
mogen wij het oude gebouw, dat
afgebroken zal worden voor nog
verdere uitbreiding, volledig leeg
halen. Het gaat hier over nog
heel degelijk materiaal, omdat de
nieuwbouw volledig nieuw meu-
bilair krijgt.

De bedoeling is om op zaterdag het materiaal te demonteren, en te verzamelen

Veel materiaal dat we mee hadden voor de renovatie van twee lege slaapzalen
werd niet gebruikt door gewijzigde plannen van de Cubaanse autoriteiten. Voor
deze werken had men een contract afgesloten met een Cubaans bedrijf. Zij zullen
wel onze materialen gebruiken voor de totale afwerking van deze zalen die de
capaciteit opnieuw met 50 ligplaatsen zal verhogen.

De container met ons materiaal arriveerde Last Minute. Drie dagen voor de aanvang
van de werken werd die in de haven vrij gegeven, die arriveerde dan in een magazijn
van de douane voor controle. De dag voor onze eerste werkdag werd alles met
kleine vrachtwagens naar de home overgebracht, waar men tot middernacht alles
in kleinere opslagruimtes opsloeg.

en op zondag alles in de container te laden. Diegenen die het ganse weekend
komen krijgen een gratis overnachting in de bejaardenhome, met sfeer en ambi-
ance inbegrepen. Uiteraard zijn diegenen die slechts een dag komen ook heel
welkom. Geinteresseerd? Mail naar m.wuytack@skynet en je wordt op de hoogte
gehouden.

De tweede container zal uit BUSO Sint-Lodewijk in Kwatrecht, bij Wetteren,
vertrekken. Daar wordt een volledig nieuw internaat gebouwd en hier mogen wij
ook het meubilair van het oude internaat recupereren. Dat zal eveneens tijdens
het zomerverlof dienen te gebeuren, zodat het oude gebouw plaats kan maken
voor nog meer nieuwbouw. Wil je graag komen helpen? Zelfde mailadres
m.wuytack@skynet.

Dit alles realiseren kost veel geld, indien je onze projecten kan steunen dan zijn
we jullie daar zeer dankbaar voor, elke bijdrage wordt geapprecieerd: Cubamigos
BE86 9796 4684 9050.

Marc Wuytack
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Anuncios

Bibliotheek

Onze bibliotheek is toegankelijk voor het publiek op dinsdag,
woensdag en donderdag, van 10 tot 17 u.

Adres : Dacob — Kazernestraat 33 te 1000 BRUSSEL (dicht
bij het Zuidstation — metro Lemonnier of Anneessens).

De bezoekers worden verzocht vooraf een mail te sturen naar
bib.dacob@skynet.be, of telefonisch contact op te nemen op
02/503 19 82, voor een afspraak.

De boeken worden niet uitgeleend en moeten ter plaatse
geraadpleegd worden.

Bibliotheque

Notre bibliotheque est accessible au public les mardis,
mercredis et jeudis de 10 4 17 h..

Adresse : Dacob —rue de la Caserne 33 4 1000 BRUXELLES
(d deux pas de la Gare du Midi — metro Lemonnier ou
Anneessens).

Les visiteurs sont priés de prévenir par mail,
bib.dacob@skynet.be, ou par téléphone 02/503 19 82, afin
de fixer un rendez-vous.

Les livres doivent étre consultés sur place.

Gent

| Vrijdag 2 september:
Quiz avond in de Buurtloods, Patrijsstraat 10 te Gent.
Teams van 4 personen, met mooie prijzen.

| Zaterdag 29 oktober:

Noche Cubana in de Buurtloods, Patrijsstraat 10 te
Gent.

Gratis inkom voor het dansfeest, maaltijd aan 15 euro.

| Zaterdag 3 december:
In het Molenhof te Zwijnaarde, gegrilde hesp met
muzikale ambiance, 15 euro voor inschrijving.

Alle inlichtingen via vvc.regiogent@gmail.com

De Vrienden van Cuba vzw - Les Amis de Cuba asbl

Avenue Neptune 24 bte 10 - B-1190 Vorst - Forest
Tel : 03/290 49 10 « E-mail : info@cubamigos.be

Lidgeld (jaarlijks) 12 €-6 € (2e en volgend lid van het gezin)
Contribution (an) 12 €-6 € (2ieme et membre suivant de la
famille)

Rekening - Compte : De Vrienden van Cuba vzw — Les Amis
de Cuba asbl

IBAN nr : BE90 523080117732

BIC Triobebb

ON — NE : 412063027

De vzw “De vrienden van Cuba” is een vereniging die tot doel
heeft de toenadering tussen het Belgische en het Cubaanse
volk te bevorderen en aan haar leden en het publiek middelen
ter beschikking te stellen om tot een betere kennis te komen
van de Cubaanse realiteit. Zij heeft geen enkel partijpolitiek
karakter.

Onze eigen artikels mogen geheel of gedeeltelijk overge-
nomen worden mits bronvermelding. Graag een present-
exemplaar.

ISSN 0771 4491

L’asbl “Les Amis de Cuba” est une association qui a pour but
d’oeuvrer au rapprochement entre le peuple belge et le peuple
cubain et de mettre a disposition de ses adhérents et du public
des moyens d’accéder a une meilleure connaissance de la
réalité cubaine. Elle n’a aucun caractere de parti politique.
Les articles de nos membres peuvent étre repris entierement
ou partiellement, avec mention de l'origine. Priére de nous
faire parvenir un exemplaire témoin.
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